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J. Stowacki. «Jan Bielecki»

Juliusz Slowacki
Jan Bielecki

I. Wyprawa nocna

Oto si¢ ciemne ksiggarnie otwarly,

Tu Zrodta bogactw w zapylonej ramie.
Czytam... Jak dziko ten jezyk umarly

Pod piérem w ksztalty niezywe si¢ tamie.
Jezyk 1 gorszy przesad zakonnika

Jak rdzawa klamra mysl ksiggi zamyka.
Czy tu wygrzebiesz dzieta Giedyminéw!?
Czy glos Zygmuntow jak echo daleki?

Sa to jak Sfinksy te ubieglte wieki,

Mowia zagadka dzi$ ciemng dla synéw.
Znajduje stowa: ,,Kraj nasz dosiagl? szczytu,
Chyli¢ si¢ musial”. — Precz z mysla szatana!
Pamieé, w dalekich wiekach obtakana,
Niech spocznie... Okno klasztoru otworzg. ..
O! Jak spokojne otchtanie biekitu!

Tam z dala ptynie ztote ktosow morze,

A tu klasztoru szumia ciemne lipy;

Mysl rozwesela daleki szmer lasow.

Gdy pogrzebatem pamig¢ dawnych czasow,
Jestem wesoly jak biesiadnik stypy.

Snem jest 6w obraz. Umyst si¢ najgrawa’

Z nieszczgS¢ obecnych, bezwtadny — bez steru.
Gdziez jestem? — Oto mury Westminsteru®,
Tam Izba Paréw, tu Tamiza mglawa

Potyska storicem. Przebiegalem chmurny

Ow palac zmartych z uczuciem przestrachu;
Bo ja sam bylem jak umarly w gmachu,

A oni zyli... Nie zajrzalem w urny,
Wybieglem — wigcej nie wchodzg w te Sciany. ..
Ale samotny wracam dziS$ i co dzier

W dziedziniec gtazem grobéw brukowany,

Po ktérych stapa niemySlny przychodzien. ..
Ci, co posneli w tych grobach dokofa,
Walczyli nedzni z niezdolnosci wrogiem;

! Giedymin — wielki ksiaze litewski z poczatku XIV w., zatozyciel dynastii Giedyminowiczéw, dziad Jagietty, tworca potegi Litwy.

[przypis edytorski]

2 dosiqgt — dzi§ czesciej: dosiegnat. [przypis edytorski]

3 najgrawac (daw.) — naigrywac, szydzi¢, zartowac. [przypis edytorski]

* Westminster — opactwo w centrum Londynu, miejsce pochéwku kréléw ang. [przypis edytorski]
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Dazyli spiesznie do progéw kosciota
I umierajac ktadli si¢ przed progiem.

Z. dzika rozkosza napis mniej widomy
Niszczg do reszty Sladem mojej stopy.

I czujg rozkosz, gdy mdj cient znikomy
Grobowi gmachu nie dopusci cienia.
Szaleni! Dazy¢ pod $wiatyni stropy

Nie majac w duszy wracego ptomienia?

Posepny — siad¢ na odtamie gtazu.
Smutna si¢ powieS¢ w pamigci rozwija.
Czytatem w ksiggach — a godto obrazu
Byto: ,,Kraj zdradzit, lecz zdrada zabija”.

W kronikach znajdziesz powiesci osnowg,
Z kronik czerpane rysy i kolory.

Juz Zygmunt August w grobie ztozyt gtowe,
Na tronie zasiadt krol Stefan Batory.
Cigzkie dla szlachty byty rzady nowe,

Czgs&¢ po wsiach wtasne zamieszkata dwory.
Co bylo w kraju, nie skresle do razu,

Jeden cien tylko maluj¢ obrazu.

Pan Brzezan w cudnej mieszka okolicy.
Zamek objeta rzeka w dwa ramiona,

Nad bramg klasztor, w murach zakonnicy,
Dalej kaplica blacha powleczona.

W komnatach zadnej nie ujrzysz réznicy
Od ztotych komnat, gdzie mieszkata Bona.
Pan Brzezan lubi zy¢ w krélewskim dworze,
Co ma krdl polski, i1 szlachcic mie¢ moze.

Posadzki wzorem wtoskim marmurowe,
Na $cianach srebrem tkane adamaszki;
Gesto si¢ lampy 1$nig alabastrowe,

Z srebrnych sadzawek niby dla igraszki
Wiytryska woda tchnaca wonig rézy

I nazad deszczem brylantowym spada.
Dwoch kartéw wiernie na skinienie stuzy,
W oczy si¢ patrzy i checi odgada’,

Ani si¢ kiedy Smie odezwac stowy,
Spodlonym tworom Bég odméwit mowy.

Pan Brzezan huczne wydaje biesiady.
Oto go tatwo rozeznaé za stotem,
W zlocistej szacie, ale bardzo blady;

5 odgada — dzi$ popr.: odgaduje. [przypis edytorski]
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Wydaje troski zachmurzonym czotem.
Moze biesiada cierpienia ukoi?
Juz od tygodnia szlachtg sprasza, poi.

Dzisiaj na czole pozbyt zwyklej dumy.

Juz raz dziesiaty zagrzmialy wiwaty,
Wesolej szlachty ozwaty si¢ thumy,
Wesotym gwarem zabrzmialty komnaty;

Juz wino stabsze zwycigza rozumy,

Dos¢ jednej iskry, wnet ogiert wybucha.
Pan Brzezan méwi — szlachta wstaje, stucha.

,Bracia, na chwilg uciszcie te gwary,
Stuchajcie pilnie — a ja w krotkim stowie
Wyjawig powdd, wytoze zamiary,

A potem kazdy swe zdanie wypowie.

Stuchajcie! szlachcic obrazit mig podty,
Szedlem do krdla, nie blagatem taski.
Whnet sprawe dlugie indukta® wywiodty;

I jam byl winien! Winien byt Sieniawski!
I oko w oko, przed kréla obliczem,
Widzialem wroga, nie prézno przychodzit;
Krdl go pochwalit, pochwalit, nagrodzit,
Nie spojrzat na mnie i odprawit z niczem’.

Nasz dumny Stefan, do czegoz on zmierza?
Smialzeby wladaé jak niemieckie ksiaze?
Wszak nasze paristwo to gotycka wieza,

Z tysiacznych kolumn sktada si¢ 1 wiaze;
Niechaj si¢ jedna usunie kolumna,

Gmach caly runie, catly si¢ rozprzgze;

Ja si¢ usun¢! — niech mig grom dosigze?,
Gmach caty runie, dla mnie tylko trumna!...

Hej! szlachta, znacie Bieleckiego Jana?
Dawniej w niewoli gnit u bisurmana®,

A dzi§ si¢ z pany w jednym stawi rzedzie,
Jak krol udzielny w darowanej grzedzie.
A kiedy zamki walg si¢ pod gromem,

On podpart domu walace si¢ Sciany

I tak spokojny migdzy nimi zyje,

I tak szczgsliwy, Ze nad jego domem

Co wiosny bocian nowe gniazdo wije.

® indukta (z tac.) - ksiggi lub wywody sadowe. [przypis edytorski]

7 niczem — dzis: niczym. [przypis edytorski]

8 dosieze — dzis: dosiggnie. [przypis edytorski]

? bisurman (daw.) — muzutmanin. [przypis edytorski]
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Lecz dzisiaj ptaka ja wyptosze z gniazda
Jekiem i dymem, iskrami ptomieni.
Bracia! Noc widna! — niedaleka jazda!
Styszatem, dzisiaj Bielecki si¢ zeni;

Nim wrdci, niech mi Bég tak dopomoze,
Dom zrzuce, spalg, grunt domu zaorzg”.

Miodem i winem, i uczta zagrzany,

Thum szlachty powstal z ochotnym oklaskiem.
I tam widzialbys, jakim cudnym blaskiem
Migaty w tlumie drogie aksamity,
Ztociste pasy i jasne zupany,

Jak si¢ wahaty brylantowe kity

I oko émity réznobarwne krasy:

Blask chyba réwny, gdy w przedpotopowe
Wicher nowego §wiata zbtadzi lasy,

Gdy az do ziemi nachyli drzew gtowg,
Gdy si¢ zmieszaja wszystkie barwy boréw;
Liscie i kwiaty ptyna jak potoki,
Zachwyca oczy cudna gra koloréw,

Szum razem mity, straszny 1 gieboki.

Pali sie szlachta, juz dosiadta koni,
Pieszym pan Brzezan rozdaje rumaki.

Juz most zwodowy'? pod kopyty!! dzwoni,
Dalej! na pola przez ubite szlaki!

Wino zagrzewa, zemsta poSpiech radzi,
Juz pojechali... Niech ich Bég prowadzi.

10

zwodowy — dzi§: zwodzony. [przypis edytorski]

" kopyty — dzis: kopytami. [przypis edytorski]
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I1. Wesele

W Brzezan miasteczku, w kosciele u fary'?
Jasnieje oftarz — potgzne organy
Wstrzasaja petne grobowcow filary,

Po tawkach jasne migaja zupany;

Tam pozétkniaty ksigg pargamin'? stary,
A owdzie stoczek ztotem malowany.
Ottarz upstrzony woskowymi kwiaty,
Stuzba rozwija kobierzec bogaty.

Swaty 1 druzby wystapili strojno

I mloda para przysiggi powtarza.

Z otwartym czotem, Jan Bielecki zbrojno'4,
W husarskiej zbroi, w misiurce'” ze stali,
Jako do bitwy stanat do ottarza,

Patrzy na mloda, a wzrok mu si¢ pali.

Przy meskiej piersi, gdzie zelazo I$nito,

Od lubej w mitym dany upominku
Sktaniat si¢ bukiet z rozy 1 barwinku

I drzat'® listkami, tak mu serce bito,

Tak silnie piersi wstrzasaly puklerzem...

A dalej swaty za mtodym rycerzem,

A dalej bracia husary, pancerni,

A dalej stuzba w wielkim stoi kole,

Zbroja od prostej odrézniona czerni.
Pigkny to widok, gdy przed wrogéw ttumem
Rozwing skrzydta na barkach sokole

I jako ptaki glusza skrzydet szumem.

Lecz panna mtoda jakze przystrojona!
Trudno weselne opisa¢ ubiory.

Slubna jej szata byta w dwa kolory;
Bigkitng barwa ISniaca jedna strona,
Bo takie byto m¢za herbu pole;

12 fara (daw.) — koSci6t parafialny a. teren parafii. [przypis edytorski]
13 pargamin — dzi$: pergamin. [przypis edytorski]

14 zbrojno — dzi$ popr.: zbrojnie. [przypis edytorski]

S misiurka — rodzaj hetmu zlozonego z miski na czubku gltowy i ostaniajacego twarz, szyj¢ i ramiona kaptura kolczego, tj.
zbudowanego z zazgbiajacych si¢ stalowych kéteczek; hetm tego typu stosowano na wschodzie, w Turcji, na Kaukazie, na Rusi, a w
Polsce byt charakterystyczny dla wojsk kozackich. [przypis edytorski]

1 drzat — drzat. [przypis edytorski]
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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